Другой — Акамацу Рю, который из последних сил цеплялся за жизнь.

Мори Огай лично провел операцию, а Одзаки Коё, получив сообщение, немедленно приехала в операционную.

В коридоре, на скамейке, сидел мрачный Рандо, одетый еще теплее, чем обычно, с наушниками.

Одзаки Коё и Рандо обменялись взглядами, но молча продолжили ждать.

Свет в операционной горел четыре часа, и, наконец, Акамацу Рю, полностью замотанный в бинты, был вывезен черными костюмами.

Одзаки Коё сразу же подошла, сжав кулаки, глядя на спящего Акамацу Рю.

Рандо последовал за ней и спросил вышедшего Мори Огая:

— Босс, как состояние Рю?

Мори Огай, выглядевший усталым, ответил:

— Неплохо, хотя у него много переломов, повреждения мягких тканей, разрывы внутренних органов и шок от потери крови…

Рандо слушал, и его лицо становилось все мрачнее.

…Он не нанес такие серьезные повреждения, правда?

Затем Мори Огай добавил:

— Но у Рю сильная воля к жизни, и, если он переживет эту ночь, с ним все будет в порядке.

Рандо…

Чуть не умер от страха.

Одзаки Коё повернулась, чтобы уйти.

— Вернись, — холодно сказал Мори Огай. — Что ты собираешься делать?

Одзаки Коё слегка опустила голову:

— Рю всегда осторожен, и маршрут возвращения в Портмафию, вероятно, был выбран им на месте. Но враги перекрыли его путь, что явно указывает на утечку информации внутри организации. Я собираюсь это выяснить.

Мори Огай покачал головой:

— А как насчет твоей текущей работы? Не торопись, если будешь действовать поспешно, враги могут воспользоваться этим.

Одзаки Коё сжала губы и замолчала.

— Рю — незаменимый член Портмафии, но об этом знают немногие. Как ты правильно заметила, он всегда осторожен, но на этот раз враги выбрали его.

Мори Огай посмотрел на Одзаки Коё и Рандо, медленно произнеся:

— Очевидно, что информацию передал кто-то, знакомый с внутренними делами Портмафии, поэтому расследование этого дела не должно быть доверено нашим людям.

Умная Одзаки Коё сразу поняла намек Мори Огая: он подозревает ее?

Хотя она и была подозреваемой, Одзаки Коё, наоборот, почувствовала облегчение. Такой подход Мори Огая был действительно более безопасным, и она медленно кивнула:

— Вы правы, я поторопилась.

Рандо тихо спросил:

— Кому вы поручите это расследование?

Мори Огай улыбнулся и громко сказал:

— Дазай, как насчет того, чтобы поручить это тебе?

Из-за угла коридора показался край черного одеяния, и через несколько секунд вышел Дазай Осаму.

Он спокойно спросил:

— Вы уверены?

— Ты всегда учился у Рю обрабатывать информацию, пора проверить, как ты усвоил уроки.

Мори Огай улыбнулся Дазаю:

— Как твое первое задание в Портмафии, что скажешь?

Дазай слегка прищурился.

Он всегда отказывался вступать в мафию, и, хотя Мори Огай ничего не говорил, он не оставлял попыток.

Теперь, когда с Акамацу Рю случилось это происшествие, Мори Огай воспользовался ситуацией, чтобы заманить Дазая. Если тот хотел расследовать это дело, ему пришлось бы вступить в Портмафию.

Пойдет ли Дазай на эту уловку?

Спустя некоторое время Дазай тихо ответил:

— Хорошо.

Мори Огай засиял от радости:

— Я напишу тебе Серебряный оракул, с ним даже руководители не смогут отказать тебе в выполнении твоих требований, и ты сможешь спокойно расследовать это дело.

После решения Мори Огая Одзаки Коё и Рандо вернулись к своим обязанностям.

Дазай взял Хироцу Рюро, капитана «Чёрных ящериц», в качестве охраны и начал расследование.

Прошла ночь, и Акамацу Рю, как и предсказывал Мори Огай, выжил и начал медленно восстанавливаться.

Получив это известие, Одзаки Коё слегка вздохнула с облегчением.

Однако, просматривая информацию о прежнем боссе, которую ей предоставили разведчики, она не смогла сдержать гнев.

Дазай уже успел допросить второго выжившего и узнал, что на машину Акамацу Рю напал прежний босс.

— Этот мерзавец явно мертв…

Одзаки Коё вспомнила свои прежние чувства ненависти и, стиснув зубы, сказала подчиненным:

— Прикажите всем подчиненным полностью сотрудничать с Дазаем, мы должны выкорчевать всех агентов прежнего босса!

Подчиненный:

— Есть!

Пока Портмафия активно расследовала это дело, прежний босс снова появился на улице Сурибати. Говорили, что он чуть не напугал до смерти полковника, который сражался с Обществом Такасэ.

Прежний босс выпустил ужасное пламя, и его разрушительная сила отбросила всех участников битвы. Узнав об этом, Дазай немедленно отправился с Хироцу Рюро на место происшествия.

Пока Дазай собирал информацию, Акамацу Рю открыл глаза.

— Наконец-то ты очнулся. Все сделано, и я думаю, Рандо в беде.

Акамацу Рю…

Он на несколько секунд замер, затем снова закрыл глаза, чувствуя усталость.

— …Что случилось? — слабым голосом спросил Акамацу Рю.

Хассан пояснил:

— Мори Огай поручил Дазаю расследовать нападение на тебя. Ты думаешь, Рандо сможет скрыть это от Дазая?

Услышав это, Акамацу Рю почувствовал, что сломанные ребра снова начали болеть.

Как человек, который лично обучал Дазая работе с информацией, Акамацу Рю слишком хорошо знал его острую наблюдательность и способность читать людей…

— К счастью, я подготовился, — только Акамацу Рю произнес это, как дверь палаты открылась.

Мори Огай вошел со своей способностью Элиза:

— Ты проснулся.

Акамацу Рю тут же собрался и, глядя на Мори Огая, слабо произнес:

— Босс…

— Я уже в общих чертах знаю, что произошло, — успокоил Мори Огай. — Ты спокойно выздоравливай.

Акамацу Рю слегка кивнул и открыл рот, чтобы что-то сказать.

Мори Огай жестом велел Элизе немного сдвинуть кислородную маску.

— Босс… я… я уже договорился с Мартильо.

Глаза Мори Огая загорелись:

— Правда?

Он быстро задумался: неужели нападавшие действительно были внешними силами? Они узнали, что Портмафия собирается наладить связи с группой бессмертных, и решили сорвать сотрудничество?

— Он хочет устроить банкет в нашем клубе и познакомиться с другими организациями, — с трудом говорил Акамацу Рю. — Он хочет изучить другие группы в Иокогаме…

— Понял, — взволнованно произнес Мори Огай. Если Портмафия сможет идеально организовать банкет господина Фила, то даже если на нем будут представители других организаций, Портмафия окажется в выигрыше!

— Как ты думаешь, поручить это Коё? — спросил Мори Огай.

Акамацу Рю слегка кивнул, затем сделал вид, что устал:

— Документы в шкафу под номером три два, Коё знает, где они…

Мори Огай не мог сдержать улыбку:

— Не переживай, Коё справится. Ты спокойно отдыхай, остальное не твоя забота.

Акамацу Рю закрыл глаза, слегка склонив голову, как будто снова заснул.

Мори Огай сначала отправил Элизу за Одзаки Коё, затем осмотрел раны Акамацу Рю и, убедившись, что он выздоравливает, с радостью покинул палату.

Акамацу Рю мысленно пожаловался Хассану: «Это все, что я могу сделать. Надеюсь, это отвлечет внимание Дазая, иначе мой несчастный брат не продержится и нескольких дней…»

Хассан искренне сказал:

— Тебе действительно нелегко.

Акамацу Рю проспал еще день, а на третий день после пробуждения он встретился с Дазаем.

Акамацу Рю был весь в бинтах и гипсе, выглядел даже более «забинтованным», чем Дазай.

К этому времени он уже чувствовал себя лучше, и, когда Дазай зашел, Акамацу Рю держал в неповрежденной руке документы.

Дазай, увидев их, с недоверием сказал:

— Господин Мори — настоящий дьявол? Ты тяжело ранен, а он заставляет тебя читать разведданные?

Акамацу Рю усмехнулся и встряхнул документы:

— Это план предстоящего банкета. Коё сказала, что я лучше знаю группу бессмертных из Северной Америки, и попросила проверить, нет ли упущений.

Дазай сел напротив и с любопытством спросил:

— А какие они, бессмертные?
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